






事業主の皆様へ
建退共では、 帰国される前に日本国内の金融機関で退
職金の受取りをお願いしております。
労働者の退職日が判明いたしましたら、お早めにお手続
きをお願い申し上げます。

Sa lahat ng mga tagapag-empleyo 
Hinihilin 
manaaaaawa na tanaaaoin ana kanilana retirement 
allowance mula sa oinansival na institusvon sa Jaoan 
sila umuwi sa sariling bansa. 

bago 

Hinihiling namin na mangyaring gawin ang proseso sa 
lalong madaling panahon kapag nalaman na ang petsa ng 
pagreretiro ng manggagawa. 

Ang pagtatanong sa pamamagitan ng telepono ay tatanggapin lang sa wikang Hapon. 

0『ganisasyon

Listahan ng mga Numerong Makokontak sa Organisasyon 
20F Nissei lkebukuro Bldg., 1-24-1 H igashi-lkebukuro, Toshima-ku, Tokyo 170-8055 

(Lunes hanggang Biyernes 09:00 hanggang 17:00) 
Seksiyon ng Pagpaplano at Koord inasyon 

Seksiyon ng Pangkalahatang Gawain 
(Gene『al Affai『s Section) 

Seksiyon ng Elektronikong Aplikasyon 
Seksiyon ng Pagtataguyod sa P『oyekto
Seksiyon ng Survey sa Pagsasagawa 
(Execution Survey Section) 
Seksiyon ng Accounting 

Lahat ng aspeto ng sistema: 03-6731-2831~2 
Kaugnay sa Kontrata: 03-6731-2849 
Kaugnay sa Retirement Allowance: 03-6731-2846~7 
Kaugnay sa Pag-renew: 03-6731-2850 
Kaugnay sa Paglipat sa lbang Kompanya at Pagkalkula sa Kabuuan: 03-6731-2851 
Kaugnay sa Elektronikong Aplikasyon: 03-6791-2832 
Kaugnay sa Website/PR: 03-6731-2866-7 

Kaugnay sa lba't ibang Survey: 03-6731-2843 

Kaugnay sa Selyo ng Sertipikasyon sa Mutual Aid: 03-6731-2871~2 

03-6731 -2895 

03-6731-287 4 

Ang O『ganisasyon para sa Mutual Aid ng Retirement Allowance para sa mga Manggagawa 
(TheO『ganization fo『 Worke『s'Retirement Allowance Mutual Aid, lndependiyenteng Administ『atibong lnstitusyon) 

Punong Himpilan ng Organisasyon ng Mutual Aid ng Retirement 
Allowance sa lndustriya ng Konstruksiyon 

[ Kentaikyo 
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31.2.40,000 


